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Coémo obtener el FTSiFHE (Shotoku Shoumeisho | Certificado de Ingresos) y el #BiEIHE
(Nouzei Shoumeisho | Certificado de Pago de Impuestos) por correo.
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Si necesita un FT 15 ik B & (Shotoku Shoumeisho | Certificado de Ingresos) (i Fi ik Bl & (Kazei
Shoumeisho / Certificado de Impuestos) o un #HFiGiERE(Nouzei Shoumeisho / Certificado de Pago de

Impuestos), envie los documentos necesarios al it 5%t (Shizei Jimusho / Oficina de Impuestos de la
Ciudad).

En la ciudad de Nagoya, los Fr#57iEH] #/Shotoku Shoumeisho/Declaracion de Ingresos se emiten con el
nombre de i FF « R EFLH & E(Shiminzei - Kenmin Zei Shinkokusho | Certificado de Declaracion de
Impuestos Municipales / Prefecturales) |
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Documentos necesarios
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o Escriba lo siguiente en el formulario para solicitar su certificado.
Por favor, asegurese de escribir en japonés.
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+ Nombre del certificado requerido
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- Fecha de nacimiento
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+ Direccion (Su direccion actual y la direccidon cuando vivia en la ciudad de Nagoya)
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- Teléfono
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+ Propdsito de uso
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- Afo del certificado
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+ Tipo de impuesto (solo cuando desee pedir un Certificado de Pago de Impuestos)
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o Documentos de verificacion de identidad emitidos por una oficina publica con foto del rostro (tarjeta de
residencia, copia del pasaporte, etc.)
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1 certificado cuesta 300 yenes.
Debe comprar un E%48/)N 4% (Teigaku Kogawase | Giro postal de cantidad fija) por la tarifa requerida
en la oficina de correos".

~ALAEI S ESD

O A5 E &

o Sobre para el reenvio postal
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Por favor escriba su nombre y direccion en el sobre, también pongale una estampilla con el costo
correspondiente para su reenvio por correo.
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o Otros documentos
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Si aun no ha completado su “Declaracion de Impuesto sobre la Renta” (ajuste de “Declaracion de
Impuesto de Fin de Afo” en su empresa, “Declaracion de Impuesto Final” en la oficina de impuestos o
presentacion de su “Declaracién de Impuestos Municipales/Prefecturales”), debera presentar su
“Declaracion de Impuestos Municipales/Prefecturales” para poder recibir su certificado de ingresos.

*k Para mas detalles, pregunte en la oficina de impuestos de la ciudad.

< v b sx
=0 gL WA

c

) LEWL T L ok 1A SRS

S (EA TN K % 0 3 2 TR T~ FL % % > T S,

@5 PAEAZ D LA

CHEE B r BT EEATE e

Informacion de contacto y Direccion postal

*Envie los documentos a la oficina de impuestos de la ciudad, en el distrito donde vive.
*Si escribe su codigo postal, le llegara el documento.

Los siguientes distritos de Nagoya enviar a esta direccion: Chikusa-ku, Higashi-ku, Kita-ku, Naka-ku,
Moriyama-ku, Meito-ku

T461-8626 Division de Gestidn de la ciudad, Oficina de Impuestos de Sakae

Numero de teléfono 052-959-3300 (solo en japonés)

Los siguientes distritos de Nagoya enviar a esta direccion: Nishi-ku , Nakamura-ku, Nakagawa-ku, Minato-
ku

T 453-8626 Division de Gestion de la ciudad, Oficina de Impuestos de Honjin

Teléfono 052-433-4003 (solo en japonés)

Los siguientes distritos de Nagoya enviar a esta direccion: Showa-ku, Mizuho-ku, Atsuta-ku, Minami-ku,
Midori-ku, Tenpaku-ku

T 460-8626 Division de Gestion de la ciudad, Oficina de Impuestos de Kanayama

Teléfono 052-324-9800 (solo en japonés)



